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Einzelteilübersicht Onderdelenoverzicht Singoli componenti
Spare parts list Lista da piezas Обзор деталей 

Liste des pièces détachées Resumo de peça individual ����

1

60° 31010

8 x

30° 31011

2 x

31013

2 x

31019

1 x

200 cm 31027

2 x

31058

1 x

31060

27 x

31061

8 x

31263

1 x

31264

1 x

31390

1 x

31391

1 x

31422

4 x

31426

4 x

31436

6 x

31597

6 x

31668

2 x

31674

2 x

31690

6 x

31766

3 x

31843

4 x

31848

2 x

31888

4 x

31894

3 x

31915

1 x

31916

1 x

31982

48 x

31983

11 x

31994

2 x

31997

2 x

31998

2 x

31999

2 x

32064

17 x

7,5°
32071

2 x

32330

10 x

32615

2 x

32850

12 x

32852

1 x

32859

1 x

32870

20 x

32879

20 x

32881

28 x

32882

6 x

32913

10 x

32968

4 x

32974

4 x

34994

2 x

34995

2 x

35031

1 x

35033

2 x

60 cm 35039

1 x

35049

22 x

35050

10 x

35061

1 x

35062

1 x

35063

2 x

35064

2 x

35065

11 x

35067

2 x

35072

1 x

35073

8 x

35087

2 x

35088

1 x

35129

6 x

35405

1 x

35414

6 x

35797

6 x

35806

1 x

35973

4 x

35977

4 x

35980

2 x

35998

4 x

36132

4 x

36227

26 x

36293

4 x



Einzelteilübersicht Onderdelenoverzicht Singoli componenti
Spare parts list Lista da piezas Обзор деталей 

Liste des pièces détachées Resumo de peça individual ����

2

� Caso necessário, todas as peças individuais, especialmente peças móveis, tem que ser submetidas à manutenção e ser limpadas.
� Se necessario, tutti i singoli componenti, soprattutto le parti mobili, si devono eventualmente sottoporre a manutenzione e pulizia.
� Все детали конструктора, в особенности его подвижные части, необходимо содержать в 

исправности и очищать их по мере необходимости.
� =�>?@A�BCD/��，EF�G��。

� Alle Einzelteile, insbesondere bewegliche Teile sind falls notwendig zu warten und zu reinigen.
� All components, especially moving parts, should be maintained and cleaned as necessary.
� Toutes les pièces détachées et en particulier les pièces mobiles, sont, si nécessaire, à entretenir et à nettoyer.
� Alle onderdelen, vooral de bewegende delen, kunnen, indien noodzakelijk, onderhouden en gereinigd worden.
� Es necesario limpiar y mantener en buen estado todas las diferentes piezas - especialmente las piezas móviles.

4
36323

24 x

6
36324

12 x

36326

4 x

36334

14 x

36335

8 x

36702

2 x

36703

4 x

36819

3 x

36912

2 x

36913

5 x

36914

6 x

36920

14 x

36921

12 x

36922

6 x

36923

2 x

36950

20 x

37232

2 x

37237

47 x

37238

8 x

37468

16 x

37636

9 x

37679

5 x

38225

1 x

38240

7 x

38241

10 x

38242

2 x

38244

4 x

38245

13 x

38246

10 x

38249

5 x

38251

2 x

38253

3 x

38277

8 x

38415

2 x

38423

27  x

38428

10 x

38446

2 x

38464

6 x

38472

2 x

38542

4 x

78727

10 x

104446

1 x

115 971

1 x



Montagetipps Montagetips Consigli per il montaggio
Tips for assembly Consejos para el montaje Рекомендации по сборке

Tuyaux pour le montage ”Dicas” para montagem ����

3

2 x2 x 4 x

60

30

7,5

60°

30°

7,5°

2 x

2 x

10 x



1

2

3

LKW-Zugmaschine Trekker Motrice per autocarro
Truck traction vehicle Tractor de camión Грузовик-тягач

Tracteur routier Camião tractor �����

4

2 x
2 x

2 x

2 x

2 x

2 x

2 x

2 x

1 x

6 x 3 x

2 x 4 x

2

2 x



4

5

5

2 x

2 x

2 x

1 x
1 x

1 x 1 x

4 x4 x 4 x

2 x
2 x

2 x

8 x

60°

2.

1.



1.

2.

7

6

6

1 x

1 x

1 x

1 x
1 x

1 x

2 x

2 x

2 x
2 x 2 x 2 x

4 x

2 x 2 x 4 x
6 x

98 mm



9

8

7

1.

2.

2 x

1 x2 x2 x

4 x
4 x

4 x

1 x

1 x
1 x

1 x
2 x 4 x



11

10

8

2 x
4 x

2 x

2 x
2 x

4 x
2 x

2 x 5 x

6 x

60

60

98

98

2 x

60°

98 mm

60 mm



14

9

12 13
1 x 3 x

1 x
2 x

2 x

2 x

1 x

1 x

1 x 3 x

1 x
2 x

2 x

2 x

1 x

1 x

2 x
4 x 2 x

13

12

60 mm



1

2

10

Motorisierung und Fernsteuerung Motorisering en afstandsbesturing Motorizzazione e comando a distanza
Motorization and remote control Motorización y mando a distancia Моторизация и дистанционное управление

Motorisation et télécommande Motorização e telecomando ������

Radantrieb Wielaandrijving Azionamento ruote
Wheel drive Accionamiento por ruedas Привод колес

Entraînement de roue Tracção às rodas �"#�$%

1 x
2 x

2 x

1 x

1 x

Power Motor Set

34 965



2

11

1 x

2 x

1

1 x

2 x

2 x 1 x

Lenkung Stuurinrichting Sterzo
Control Dirección Рулевое управление

Guidage Direcção '($%

Control Set

500 881

3

1 x 1 x

2

2 x 2 x



4

12

1 x

1 x
1 x

1 x

2 x

5

1 x

Set
Accu

34969

Stromversorgung Stroomvoorziening Alimentazione
Power supply Alimentación de corriente Электропитание

Alimentation électrique Alimentação elétrica *+,.$%

1 x



13

Schaltplan Schakelschema Schema elettrico
Circuit diagram Diagrama de circuitos Схема подключения

Plan électrique Plano elétrico de ligação *34

Lenkung
Control
Guidage
Besturing
Dirección
Direcção
Sterzo
Рулевое управление

�
��

Radantrieb
Wheel drive
Entraînement de roue
Wielaandrijving
Accionamiento por ruedas
Tracção às rodas
Azionamento ruote
Привод колес

������

Für weitere Funktion
For further functions
Pour autres fonctions
Voor meer functies
Para posteriores funciones
Para outras funções
Per ulteriori funzioni
Для других функций

�!"#$%



3

1

2

14

1 x

1 x

2 x

2 x

2 x 2 x

1 x

1 x

2

500 880
Sound + Lights

Sound + Lights



15

Tieflader Dieplader Autocarro a piano ribassato
Low-bed truck Plataforma baja Погрузчик

Semi-remorque à plate-forme surbaissée Veículo de plataforma rebaixada 
��
�

15

1-14

Seite 4

Page 4

Page 4

Bladzijde 4

Página 4

Pagina 4

Pagina 4

Страница 4

�� 4

4

16
2 x 3 x 1 x

6 x

2 x

4 x
4 x

1 x

8 x

3 x

�
6 4



16

17
4 x 3 x

1 x
1 x

18

2 x
2 x 2 x 2 x

2 x

19
1 x

1 x2 x

18

13



21

20

17

1 x
1 x

1 x

1 x 1 x
1 x

1 x1 x 3 x

1 x

1 x

1 x

3 x



24

23

22

18

2 x 8 x
1 x

2 x

2 x
2 x 2 x 2 x

2 x

2 x
2 x

1 x 1 x 1 x

23

23

2 x



28

27

26

25

19

1 x
4 x

5 x

4 x 4 x
2 x

2 x
2 x

1 x

1 x

2 x 2 x
2 x

4 x 4 x

1 x

2 x4 x

98 mm



31

30

29

20

2 x
4 x

2 x

2 x
2 x 1 x 1 x6 x

2 x
2 x

2 x

2 x
2 x2 x

2 x



32

21

75

31

24

29

2 x 1 x

2 x 2 x 2 x

75 mm

98 mm



15

16

Langholztransporter Vrachtwagen voor vervoer van lang hout Trasportatore di legname lunga
Timber truck Transportador de maderos largos Автолесовоз

Semi-remorque à long bois Transportador para toras 	
��
��

22

1-14

2 x 1 x4 x 4 x 1 x
2 x 2 x

2 x 2 x

Seite 4

Page 4

Page 4

Bladzijde 4

Página 4

Pagina 4

Pagina 4

Страница 4

�� 4



19

20

17

23

4
4 x

4 x

4 x 8 x

�
6 4

18
2 x

2 x
2 x2 x2 x

2 x

2 x

1 x

2 x

2 x2 x
1 x

1 x
1 x 2 x

1 x

18

18



23

22

21

24

1 x

2 x

1 x
1 x 2 x

2 x

1 x
1 x

1 x1 x1 x
4 x

2 x

2 x

2 x
4 x

4 x

4 x

98 mm



25

17

16

23



26



14

Sattelzug Opleggercombinatie Autoarticolato
Articulated truck Semiremolque Автопоезд

Semi-remorque Tractor de semi-reboque 	
��


27

30°

1-13

13

12

1 x

2 x

2 x

2 x

2 x 4 x

2 x

60 mm

Seite 4

Page 4

Page 4

Bladzijde 4

Página 4

Pagina 4

Pagina 4

Страница 4

�� 4



16

15

28

1 x

2 x

1 x

4 x

9 x

2 x 2 x

6 x 6 x
6 x

8 x9 x



19

18

17

29

1 x

2 x

1 x

7 x

8 x

4 x 4 x 6 x

2 x

3 x

6 x

8 x

2 x

98 mm



21

20

30

1 x2 x
1 x

1 x

1 x 19

1 x

1 x

1 x

1 x

1 x
1 x2 x

6 x

75 mm

2 x



22

21

31

1 x

2 x

1 x
1 x

1 x

1 x

1 x

1 x

1 x

2 x

1 x

1 x

1 x

3 x

1.

2.

6 x

80 mm

2 x 2 x

2 x 1 x



23

32

6 x

2 x 2 x

4 x

4 x

4 x



24

33

2 x 4 x

6 x
6 x



25

34

4 x

4 x

3 x

1 x1 x



26

35

6

1 x

12 x
12 x

�



36



2

1

37

1 x
1 x 1 x

1 x 1 x

1 x
1 x

1 x

1 x

1 x

Motorisierung und Fernsteuerung Motorisering en afstandsbesturing Motorizzazione e comando a distanza
Motorization and remote control Motorización y mando a distancia Моторизация и дистанционное управление

Motorisation et télécommande Motorização e telecomando �����!

30342
Mini Motor Set

oder
or
où
of
o
или
�



2

3

1

LKW mit Bergekran Vrachtwagen met kraan Autocarro con gru per recupero materiale
Truck with salvage crane Grúa de salvamento Грузовик с буксировочным краном

Camion avec grue dépanneuse lourde Camião com guindaste de remoção ����������

38

1 x

2 x

10 x
3 x

1 x
2 x

3 x

4 x

4 x

6 x

2 x
2 x

2 x
2 x 2 x

2



4

5

39

1 x

2 x
8 x

8 x

2 x
2 x

2 x

4 x

2 x 2 x

2 x

6 x



6

7

40

2 x

2 x 2 x
2 x

2 x 2 x 2 x

2 x1 x

4 x

98 mm

8
2 x

2 x

2 x

2 x

4 x

2 x
60° 2 x

4 x

2 x
2 x

1 x

1 x1 x

1 x
1 x

2 x

2 x2 x

6 x

,



10

9

30°

2 x

2 x

2 x

1 x

4 x

8 x

41

4 x 2 x

2 x1 x4 x

6 x 6 x

8



12

11

42

1 x 2 x

2 x

2 x

2 x

2 x 2 x

2 x
2 x

1 x

60°

2 x

1 x
1 x

2 x

2 x
2 x

2 x

2 x2 x

1 x
1 x 1 x



13

43

4 6

6 4�

2 x

60°

2 x
1 x

4 x4 x

4
6

6

6

4
4 x

2 x1 x

4 x

3 x

1 x



15

14

44

2 x

1 x

2 x

2 x

2 x

2 x

2 x

5 x

6 x

60 mm

98 mm

98

98

60

60

1 x

3 x
1 x

2 x2 x
2 x 1 x

1 x

2 x



17

45

200 cm

16
1 x 3 x

1 x
2 x

2 x

2 x

1 x

1 x

1 x

2 x

2 x

4 x

1 x

2 x

1 x

1 x
1 x

1 x

60 mm

16

15



18

46

8 x 8 x



47



Radantrieb Wielaandrijving Azionamento ruote
Wheel drive Accionamiento por ruedas Привод колес

Entraînement de roue Tracção às rodas ���!"#

1

2

48

Lenkung und Blinklichter siehe Seite 11-14
Control and flashing lights, see page 11-14
Guidage et feux clignotants : voir page 11-14
Besturing en knipperlichten zie pagina 11-14
Dirección y luces intermitentes, ver pág. 11-14
Direcção e luzes pisca-pisca, vide página 11-14
Per lo sterzo e le luci di direzione vedi pagine 11-14
Управление и проблесковые маячки, 

см. страницы 11−14

����，�������!"11#14$

2 x

1 x

1 x

2 x
1 x

Motorisierung und Fernsteuerung Motorisering en afstandsbesturing Motorizzazione e comando a distanza
Motorization and remote control Motorización y mando a distancia Моторизация и дистанционное управление

Motorisation et télécommande Motorização e telecomando �!)*+,

Power Motor Set

34 965

500 880
Sound + Lights

Control Set

500 881



2

1

Kranhaken Kraanhaak Gancio della gru
Crane hook Gancho de grúa Подъемный крюк

Crochet Gancho da grua ���01

49

2 x
1 x

1 x
1 x

1 x

2 x

2 x

1 x

1 x

1 x

30 mm

1 x
1 x

30

oder
or
où
of
o
или
%

Set
Mini Motor

30342



2

3

1

Hängerzug Aanhangwagencombinatie Autocarro con rimorchio
Truck with trailer Remolque Тягач с прицепом

Train routier Reboque ������

50

1 x

2 x

2 x
3 x

2 x
2 x

2 x2 x

2 x

2 x
3 x

1 x

6 x

2

2 x



6

5

51

2 x

4 x

2 x

8 x

1 x
1 x

1 x 1 x

1 x

1 x

1 x

2 x

2 x

2 x

4
2 x2 x

2 x

2 x 2 x10 x

5



9

52

2 x

1 x
1 x

4 x

4 x

87
2 x 1 x

1 x
3 x2 x

1 x

1 x
3 x

1.

2.

1.

2.

7

8



11

53

10

98 mm

2 x

1 x

4 x

1 x
2 x

2 x 2 x

2 x

2 x
4 x

6 x

60°

1.

2.



14

12

54

2 x

4 x
2 x8 x

4 x 6 x

13

4 x

4 x

2 x

2 x

4 x 2 x

1 x 1 x 2 x

2 x

13



15

55

16

4 x 2 x

1 x

4 x4 x

1 x

2 x

60°

1 x 1 x
2 x

2 x4 x

1 x

4 x 1 x 1 x



17

56

2 x

4 x

5 x
6 x

2 x

2 x

6 x

3 x

98

60
60

60 mm

98 mm

2 x



18

57

20

3 x 6 x 2 x

2 x

21

19
2 x 2 x

1 x

1 x 3 x

1 x
2 x

2 x

2 x

1 x

1 x

1 x 3 x

1 x
2 x

2 x

2 x

1 x

1 x



22

58

2 x

2 x

4 x

2 x
2 x

1 x

60 mm

21

20

19



59

23 30°

6 x 4 x
2 x

2 x2 x

1 x



26

25

60

24
2 x

1 x
1 x

1 x
1 x

3 x

1 x

1 x

1 x1 x

1 x

6 x

8 x



29

61

28

98 mm

4

2 x

1 x

2 x 2 x

2 x

2 x
2 x4 x

8 x

�
6 4

27
3 x 2 x 2 x

1 x

1 x

2 x 2 x 2 x

1 x

98 mm

7,5°



62

31

2 x

30
4 x

4 x

2 x

2 x

1 x

2 x
1 x

2 x

�
6 4

4



32

63

33

1 x

�
6 4

2 x 8 x

2 x
2 x

2 x 1 x

8 x1 x

2 x

2 x

4 x

1 x

4

2 x



64



2

31

65

1 x

2 x

1 x

1 x2 x

Motorisierung und Fernsteuerung Motorisering en afstandsbesturing Motorizzazione e comando a distanza
Motorization and remote control Motorización y mando a distancia Моторизация и дистанционное управление

Motorisation et télécommande Motorização e telecomando ����!"

Radantrieb Wielaandrijving Azionamento ruote
Wheel drive Accionamiento por ruedas Привод колес

Entraînement de roue Tracção às rodas �%&�'(

Lenkung siehe Seite 11-13
Control see page 11-13
Guidage voir page 11-13
Besturing zie pagina 11-13
Dirección ver pág. 11-13
Direcção vide página 11-13
Per lo sterzo vedi pagine 11-13
Управление см.страницу 11-13

�������11�13�

1 x
1 x

Power Motor Set

34 965

Set
Accu

34969

Stromversorgung Stroomvoorziening Alimentazione
Power supply Alimentación de corriente Электропитание

Alimentation électrique Alimentação elétrica *+,-'(Control Set

500 881



4

3

1

Autokran Kraanwagen Autogru
Car crane Grúa sobre camión Автокран

Grue mobile à flèche télescopique Carro-grua 	
��


66

2 x

1 x
10 x3 x

3 x 9 x

8 x 8 x4 x

8 x

8 x

2 x

2 x 2 x

2 x
2 x

2
2 x

2 x
2 x

2 x
2 x

2

4 x



6

5

67

2 x

1 x

8 x

2 x
10 x

8 x

2 x 2 x 4 x

4 x

4 x
2 x

1 x

1 x
2 x

2 x
2 x

1 x

6 x

2 x

60°



8

7

68

2 x

1 x

2 x

2 x 2 x
2 x

60°

2 x
2 x

4 x

2 x

2 x

2 x

4 x

4 x

4 x

4 x

4 x

4 x

4 x

8 x

4 x



8

8
1.

2.

10

9

69

1 x

1 x 2 x

2 x

2 x

5 x

5 x

98 mm

1 x 2 x
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2 x

1 x

1 x

2 x

2 x
1 x

Motorisierung und Fernsteuerung Motorisering en afstandsbesturing Motorizzazione e comando a distanza
Motorization and remote control Motorización y mando a distancia Моторизация и дистанционное управление
Motorisation et télécommande Motorização e telecomando 
�����

Radantrieb Wielaandrijving Azionamento ruote
Wheel drive Accionamiento por ruedas Привод колес

Entraînement de roue Tracção às rodas 
�!�"#
Power Motor Set

34 965
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2 x

1 x
2 x

2 x2 x 2 x

Schaltplan Schakelschema Schema elettrico
Circuit diagram Diagrama de circuitos Схема подключения

Plan électrique Plano elétrico de ligação )*+

Radantrieb
Wheel drive
Entraînement de roue
Wielaandrijving
Accionamiento por ruedas
Tracção às rodas
Azionamento ruote
Привод колес

����
�

Für weitere Funktion
For further functions
Pour autres fonctions
Voor meer functies
Para posteriores funciones
Para outras funções
Per ulteriori funzioni
Для других функций

������

Lenkung siehe Seite 11
Control see page 11
Guidage voir page 11
Besturing zie pagina 11
Dirección ver pág.  11
Direcção vide página 11
Per lo sterzo vedi pagina 11
Управление см.страницу 11

$%
�&'(11�

Set
Accu

34969

Stromversorgung Stroomvoorziening Alimentazione
Power supply Alimentación de corriente Электропитание

Alimentation électrique Alimentação elétrica )-./"#

Control Set

500 881

1 x

Fernsteuerung Afstandsbesturing Telecomando
Remote control Mando a distancia Дистанционное управление

Télécommande Telecomando ��

Blinklichter siehe Seite 14
Flashing lights, see page 14
Feux clignotants : voir page 14
Knipperlichten zie pagina 14
Luces intermitentes, ver pág. 14
Luzes pisca-pisca, vide página 14
Luci di direzione vedi pagine 14
проблесковые маячки, см. 

страницы 14

�-/�02&'(14�

500 880
Sound + Lights
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Batterie ist nicht Inhalt der Packung
Battery not included
Batterie non comprise
De batterij wordt niet meegeleverd
La bateria no está incluida en el suministro
A bateria não é o conteúdo da embalagem
La batteria non è inclusa nella confezione
Батарея в комплект не входит

5
6789:

Drehkranz Schamelstel Ralla
Slewing ring Corona giratoria Поворотный круг

Couronne d'orientation Coroa rotativa 45

1 x

2 x

1 x
1 x

1 x1 x

2 x

1 x
1 x 2 x

2 x

Set
Mini Motor

30342
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1

Ausleger und Kranhaken Hijsarm en kraanhaak Braccio e gancio della gru
Jib and crane hook Pluma y gancho de grúa Стрела и крюк крана

Flèche et crochet Lança e gancho da grua =>/?�@A�

83

2 x

2 x
4 x

30 mm

4 x
2 x 2 x

2 x

2 x

2 x

2 x
2 x 2 x

2 x 2 x
2 x 2 x

4 x

Set
Mini Motor

30342
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1 x
1 x

1 x 1 x 1 x

2 x

Batterie ist nicht Inhalt der Packung
Battery not included
Batterie non comprise
De batterij wordt niet meegeleverd
La bateria no está incluida en el suministro
A bateria não é o conteúdo da embalagem
La batteria non è inclusa nella confezione
Батарея в комплект не входит

5
6789:

Fernsteuerung Afstandsbesturing Telecomando
Remote control Mando a distancia Дистанционное управление

Télécommande Telecomando ��

M2

M1

M3

Control Set

500 881



85

Drehkranz
Slewing ring
Couronne d'orientation
Schamelstel
Corona giratoria
Coroa rotativa
Ralla
Поворотный круг

$B

Ausleger
Jib
Flèche
Hijsarm
Pluma
Lança
Braccio
Стрела

=>

Kranhaken
Crane hook
Crochet
Kraanhaak
Gancho de grúa
Gancho da grua
Gancio della gru
Подъемный крюк

?�@A�

M1 M2 M3

Ba
tte

rie

M
ot

or

+

Kabel durch den Drehkranz führen.
Push cable through slewing ring
Couronne d'orientation
Kabels door het schamelstel leiden
Pasar el cable por la corona giratoria
Passar o cabo pela coroa rotativa
Passare il cavo nella ralla
Провести кабель 
через поворотный круг.
F9GH�$B

+

Schaltplan Schakelschema Schema elettrico
Circuit diagram Diagrama de circuitos Схема подключения

Plan électrique Plano elétrico de ligação )*+

oder / or / où / of /
 o / ou / o / или / I

Set
Accu
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